Liebe hinter Masken

Basisvokabular (290 Vokabeln)

Pronomina

eg0, mihi, meé

tu, tibi, té

--, sibi, sé

nos, nostrum,
nobis, nos

vOs, vestrum,
vobis, vos

meus, a, um
tuus, a, um
suus, a, um
noster, a, um
vester, a, um

is, ea, id

hic, haec hoc
iste, ista, istud
ille, illa, illud
ipse, ipsa, ipsum

quis, quid
qui, quae, quod

aliquis, -quid
aliqui, -qua, -quod
allus, a, um
alius, a, ud
alter, a, um
céterT, ae, a
némo, néminis
nihil

niillus, a, um
nonnilli, ae, a
omnis, ¢
pauci, ae, a

Prdpositionen
a, ab
ad
ante
apud
cum
de

€, ex
in
inter
per
post
prope
sine
sub
super

ich, mir, mich
du, dir, dich
--, sich

wir, uns

ihr, euch

mein
dein
sein/ihr
unser
euer

er, sie, es
dieser
dieser da
jener
selbst

wer, was
der, welcher

jemand, etwas
irgendein (adj.)
irgendein (adj.)
ein anderer

der andere

die iibrigen
niemand

nichts

kein (adj.)
einige

jeder, ganz; Pl.: alle
wenige

von ... weg
nach, zu
vor

bei

mit

von ... herab
aus

in
zwischen
durch

nach

nahe bei
ohne
unter

iiber

Konjunktionen
ac, atque

et

-que

et...et

etiam

quoque

nec, neque
neque ... neque
aut

aut ... aut

-ve

vel

at

autem

sed

tamen

Veéro

cum

dum
postquam
ub1

quod

quia
quoniam

s1

nist

sive ... sive

ets1
quamvis
ut

ne

Korrelativa

tam ... quam
talis ... qualis
tantus ... quantus

tantum ... quantum

quanto ... tanto
ita ... ut

Fragepartikel
-ne

nonne

num

Zahlen
unus, a, um
duo, ae, 0
tres, tria
quattuor

und, auch

und, auch

und

sowohl ... als auch
auch, sogar
auch

und nicht
weder ... noch
oder
entweder ... oder
oder

oder

aber

aber, jedoch
aber

dennoch

aber

als, wihrend, weil,

obwohl

wihrend, bis

nachdem

sobald

weil

weil

da ja

wenn

wenn nicht, auller

sei es dass ...
oder dass

auch wenn

obgleich

dass, damit, wie

damit nicht

SO ... wie

so beschaffen wie
so grol3 wie

so viel wie

je ... desto

SO ... wie

--- (offene Frage)
etwa nicht

etwa

einer
zwel
drei
vier



Zeit, Ort, Richtung
ub1
ib1
hic
illic
domus, iis (m.)
dom1
domo
locus, 1 (m.)
hodié
nunc
deinde
numquam
semper
hora, ae (f.)
tempus, oris (n.)
vesper1 (adv.)
nox, noctis (f.)
nocti (adv.)

Sonstiges

agere

aliénus, a, um

aliter (adv.)

amare
amator, oris (m.)
amatrix, icis (f.)
amica, ae (f.)
amor, oris (m.)

anima, ae (f.)
animus, 1 (m.)

annus, 1 (m.)

audire

bonus, a, um
melior, ius
optimus, a, um
bene (adv.)

bestia, e ()

bibere

breyvis, €
brevitas, tatis (f.)

caerimoniae, arum (f.)

capere
céna, ae (m.)
certe (adv.)
cithara, ae (1)
clam (adv.)
cloaca, ae (f.)
corpus, oris (n.)
cur
currere
dare

tradere

WO
dort

hier

dort

Haus

zu Hause

vom Haus (weg)
Ort

heute

jetzt

dann, darauf
niemals

immer

Stunde

Zeit

abends

Nacht

nachts

fiihren, treiben
fremd
anders
lieben
Liebhaber
Liebhaberin
Freundin
Liebe
Seele
Geist
Jahr
horen
gut

besser

am besten

gut
wildes Tier
trinken
kurz
Kiirze
Feierlichkeit
fangen
Essen, Speise
gewiss
Gitarre
heimlich
Kloake
Korper
warum
laufen
geben
iiberliefern

debeére
defendere
demonstrare
Deus, 1 (m.)
dea, ac (f.)
dicere
dies, die1 (m./f)
dividere
docere
documentum, 1 (n.)
dolor, oris (m.)
dominus, 17 (m.)
domina, ae (1)
diucere
abducere
ecce
enim
epistula, ae (f.)
equus, 1 (m.)
ergo
esse
abesse
adesse
exemplum, 1 (n.)
fabula, ae (f.)
facere
facilis, ¢
difficilis, e
familia, ae (f.)
femina, ae (f.)
fenestra, ae (f.)
ferre
referre
flamma, ae (f.)
forma, ae (f.)
fortiina, ae (f.)
frater, tris (m.)
fugere
gaudium, i1 (n.)
gravis, e
habeére
hom®d, minis (m.)
honor, oris (m.)
honestus, a, um
iam
igitur
imperium, i1 (n.)
inquit
insula, ae (f.)
intrare
iocus, 1(m.)
ire
abire
exire

miissen
verteidigen
zeigen, beweisen
Gott

Gottin

sagen

Tag, Datum
teilen

lehren
Urkunde, Beweis
Schmerz
Herr

Herrin
fihren
wegfiihren
siehe da
namlich
Brief

Pferd
folglich, also
sein

fort sein
dasein
Beispiel
Geschichte
tun, machen
leicht
schwierig
Familie

Frau

Fenster
tragen, bringen
berichten
Flamme
Gestalt, Form
Schicksal
Bruder
flichen
Freude
schwer
haben
Mensch
Ehre
ehrenvoll
schon
deshalb
Reich, Herrschaft
er/sie sagt(e)
Insel
eintreten
Scherz
gehen
weggehen
herausgehen



ita
itaque
laborare
laudare
legere
Iibertas, tatis (f.)
litterae, arum (f.)
longus, a, um
magnus, a, um
maior, ius
maximus, a, m
magis (adv.)
magistratus, @is (m.)
malus, a, um
péior, ius
pessimus, a, um
mater, tris (f.)
medicamentum, 1 (n.)
mittere
modus, i (m.)
mors, mortis (f.)
moveére
mulier, is (f))
nam
narrare
natus, a, um
natio, ionis (f.)
nobilis, e
nobilitas, tatis (f.)
ndémen, minis (n.)
non
novus, a, um
palatium, i1 (n.)
parare
parére
pars, partis (f.)
parvus, a, um
minor, us
minimus, a, um
patria, ae (f.)
pax, cis (f.)
pés, pedis (m.)
petere
placére
multl, ae, a
plas
plures
poéta, ae (m.)
porta, ae (f.)
posse
primus, a, um
publicus, a, um
puella, ae (f.)
pigna, ae (f.)

SO
deshalb
arbeiten
loben
lesen
Freiheit
Brief
lang, weit
grof
groBer
am groften
mehr
Stadtrat
schlecht
schlechter
am schlechtesten
Mutter
Heilmittel
schicken
Art, Weise
Tod
bewegen
Frau
denn
erzihlen
geboren, alt
Nation
edel
Adel
Name
nicht
neu
Palast
bereiten
gehorchen
Teil
klein
kleiner
am kleinsten
Vaterland
Frieden
Fuf3
streben, eilen
gefallen
viele
mehr (n. Sg.)
mehr (m./f. P1.)
Dichter
Tir
koénnen
erster
offentlich
Midchen
Kampf

pulcher, a, um
purpureus, a, um
putare
rapere
regere
régnum, 1 (n.)
régula, ae (f.)
relinquere
remaneére
rés, rei (1)
respondére
rogare
salutare
salve!
satis (adv.)
scire
nescire
scribere
senex, Gen.. senis
séparatio, ionis (f.)
servus, 1(m.)
serva, ae (f.)
sic
sol, is (m.)
solus, a, um
spectare
spérare
spiritus, us (m.)
stabulum, 1 (n.)
taberna, ae (f.)
tamquam
tandem
terra, ae (f.)
totus, a, um
vale!
velle
venire
verbum, 1 (n.)
vérus, a, um
via, ae (f.)
vidére
visitare
vincere
vir, 1(m.)
vivere
vita, ae (f.)
vivus, a, um
vocare
revocare
vox, cis (f.)

schon

purpurfarben

glauben, meinen

rauben

lenken, leiten
Konigreich
Regel

verlassen

zuriickbleiben

Sache

antworten

bitten, fragen

griilen

sei gegriifit!

geniigend

wissen

nicht wissen

schreiben

alt

Trennung

Sklave

Sklavin

SO

Sonne

allein

betrachten

hoffen

Hauch, Atem

Stall

Wirtshaus

wie, gleichwie

endlich

Land

ganz

leb wohl!

wollen

kommen

Wort

wahr

Weg, Stralle

sehen

besuchen

siegen, besiegen

Mann

leben

Leben

lebendig

rufen

zuriickrufen

Stimme



